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El tema de Rosh HaShana y Yom Kipur

En Rosh HaShana, Nukva recibe su intelecto directamente de
Bina, por lo que el dia exige temor y autoanulacion ante el Rey;
en cambio, los Diez Dias de Teshuva revelan el amor a través de

la distancia y «aserran» a Zeir Anpin y Nukva, que estaban
espalda con espalda, para que queden cara a cara, lo que
conduce al amor oculto de Yom Kipur. Mediante el habla de la

Toray la plegaria, Israel «<hace que Havaia diga» nuevamente:

«Hagamos al hombre».
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LA IDEA CENTRAL

En Rosh HaShana, Nukva recibe su intelecto directamente de Bina, por lo que el
dia exige temor y autoanulacion ante el Rey; en cambio, los Diez Dias de Teshuva
revelan el amor a traves de la distancia y «aserran» a Zeir Anpin y Nukva, que esta-
ban espalda con espalda, para que queden cara a cara, lo que conduce al amor
oculto de Yom Kipur. Mediante el habla de la Tora y la plegaria, Israel «hace que

Havaia diga» nuevamente: «Hagamos al hombre».

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nimeros pequeros en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El maamar comienza con la formacion de la primera mujer a partir de la costilla de Adam y la ense-
fianza de los Sabios de que se le concedié una medida adicional de bina. Explica que, en Rosh HaSha-
na, Nukva recibe su intelecto (mojin) no por medio de Zeir Anpin, sino de la propia Bina: una gran luz
contraida en Maljut, la realeza de «Havaia reina; esta revestido de majestad». En este dia se cubre la
luna nueva: es un dia de temor y voluntad anulada, sin lugar para el amor. En los Diez Dias de Teshu-
va, el amor se revela precisamente a través de la distancia: «Desde lejos se me aparecié Havaia». Estos
dias no son festividades, pues su luz sirve para reparar los atributos emocionales y devolverlos a una
posicion cara a cara: la «aserradura» (nesira). El amor tiene dos formas: los Jasadim revelados y los Ja-
sadim ocultos, contenidos en el Yesod de Ima; Yom Kipur corresponde a los ocultos. En la persona, un
«prepucio» cubre el punto interior del corazon, y los Diez Dias lo quitan. Luego, el maamar interpreta
«a Nuestra imagen, conforme a Nuestra semejanza» y concluye con los versiculos de Ki Tavo: nuestro
servicio a lo largo del afio hace que D'os diga nuevamente «Hagamos al hombre», y la fuerza de esa

palabra es un regalo Suyo.

ESQUEMA

1 Rosh HaShana, los Diez Dias y Yom Kipur M

En Rosh HaShana, Nukva recibe los mojin de la propia Bina, y el servicio consiste en temor y bitul; en los
Diez Dias, el amor se revela a través de la distancia y la nesira devuelve los atributos a una posicion cara a
cara; Yom Kipur corresponde a los Jasadim ocultos en el Yesod de Ima.

2 La cobertura del corazon 12

También tiene lugar una unién a la altura del pecho; en la persona, un «prepucio» cubre el punto interior del
corazon, y los Diez Dias de Teshuva lo quitan para que se revele la dimension interior del corazon.
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3 Imagen y semejanza

13-4

El tzelem de Zeir Anpin proviene de los Jasadim ocultos y revelados, cuya raiz esta en Aba e Ima; la «seme-

janza» es Leay Rajel, las almas intelectuales y vitales, que son letras; ellas son «con todo tu corazén» y «con

toda tu alman».

4 Hacer que D'os diga

15-6

Por medio de los mayin nukvin de nuestras acciones, la Tora y la plegaria, la expresion «Hagamos al hom-

bre» pasa de lo oculto a lo revelado en Rosh HaShana y D'os es coronado Rey; y D'os concede a Israel la

fuerza de esa palabra, que forma los mojin de Nukva.

CONCEPTOS CLAVE

Mojin de Bina nngy m11°2n 1Pmin

En Rosh HaShana, Nukva recibe su intelecto directamente
de Bina, y no por medio de Zeir Anpin; el maamar inter-
preta esto como la «medida adicional de bina» concedida a
la mujer y como una gran luz contraida en Maljut.

Amor a través de la distancia 01pn P

Un amor que se revela porque la luz no se manifiesta
abiertamente, como en «Desde lejos se me aparecié Ha-
vaia»: este es el modo de los Diez Dias de Teshuva, que por
eso no son festividades.

La aserradura (nesira) 7171°03

La reparacion de los atributos emocionales durante los
Diez Dias de Teshuva, que los transforma de espalda con
espalda a cara a cara; en el plano inferior, es el retorno de
Israel a D'osy el retorno de D'os a Israel: «Retornen a Miy
Yo retornaré a ustedes».
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Jasadim ocultos y revelados 0°71321 0°0157 0°70M

Dos niveles de amor: el amor que atin esta contenido en el
Yesod de Ima, ligado al mundo del deleite, que correspon-
de a Yom Kipur y al «deseo del corazon»; y el amor que ya
ha salido a la revelacion.

El prepucio del corazon 05127 n?1y

La cobertura que se posa sobre el punto interior del cora-
z6n cuando este desciende y queda revestido en la dimen-
sion exterior de la persona; los Diez Dias de Teshuva la
quitan antes de Yom Kipur.

Aguas femeninas (mayin nukvin) 7°37117°n

El despertar desde abajo que elevan nuestras acciones, el
estudio de la Toray la plegaria a lo largo del afio, y que lle-
va la expresion «Hagamos al hombre» de lo oculto a lo re-
velado en Rosh HaShana.
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SECCION 1. 11

Rosh HaShana, los Diez Diasy Yom Kipur
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El significado de Rosh HaShana y Yom Kipur. “Y Havaia Elokim hizo caer un sueno profundo sobre
el hombre”; “y Havaia Elokim edifico la costilla”, etc. Y nuestros Sabios, de bendita memoria, dije-
ron: “Esto ensefa que le dio una medida adicional de entendimiento (bina)”, etc.
El maamar se propone explicar el significado interior de Rosh HaShana y Yom Kipur, y comienza con los
versiculos sobre la creacion de la primera mujer: D'os hizo caer un suefio profundo sobre Adam y “edific6”
la costilla para formar a la mujer. El Talmud (Niddah 45b) interpreta la palabra “edific6” (vayiven) como una

alusion a la bin4, el entendimiento: a la mujer se le dio una medida adicional de esta facultad.
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El significado es que en Rosh HaShana se forman los mojin para Nukva (lo femenino) no por me-
dio de Zeir Anpin (los atributos emocionales), sino directamente de Bina (entendimiento). Y este es

el significado del tzimtzum (contraccion): el nivel de una luz muy grande,

En términos cabalisticos, Nukva, la configuracion femenina que corresponde a Maljut, normalmente recibe
sus mojin (intelecto) por medio de Zeir Anpin, la configuracion de los atributos emocionales. En Rosh HaS-
hana, dice el Alter Rebe, los recibe directamente de Bina, y esto constituye la “bina adicional” que se le dio a
la mujer. Lo llama tzimtzum porque una luz tan grande como Bina debe contraerse para poder entrar en
Maljut.
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como Bina, es atraida al nivel de Maljut (soberania), como esta escrito: “Havaia reina; se viste de
majestad”. Por eso “la luna nueva queda cubierta en ¢él”, lo cual corresponde al nivel de la auto-

anulacion (bitul) de la voluntad;

El Salmo 93, “Havaia reina; se viste de majestad”, describe la soberania como una vestidura; la nota del
Rebe, basandose en el maamar paralelo de Likkutei Torah, explica que D'os se vistio y se contrajo en nume-
rosas vestiduras y contracciones hasta que pudo ser llamado “Rey”. Rosh HaShana es la festividad en la que
“la luna nueva queda cubierta” (Talmud, Rosh Hashanah 8a-b), y ese ocultamiento corresponde al servicio

propio del dia: anular la propia voluntad ante el Rey.
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es decir, la autoanulacion de la esencia misma del alma por temor, y alli no cabe el nivel del amor.
Pero en los Diez Dias de Teshuva se dice: “Desde lejos se me aparecio Havaia”.
Este bitul es el autoapartamiento que surge del temor, cuando la propia existencia de la persona queda rele-
gada; en ese estado no hay lugar para el amor, pues el amor requiere que alguien se sienta como quien

ama. Los Diez Dias de Teshuva son distintos: se describen con las palabras de Jeremias, “Desde lejos se me

aparecio Havaia”, que contintian: “Con amor eterno te he amado”.
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Pues el nivel del amor se revela a causa de la distancia, ya que alli la luz no esta tan manifiesta-
mente revelada; después de todo, no es un Yom Tov, porque en cada Yom Tov se revelan en Nukva
los mojin de Aba e Ima (Jojmay Bina).
Durante los Diez Dias, el amor se despierta precisamente a causa de la distancia: la luz Divina no esta alli
abiertamente revelada, y el anhelo por lo oculto hace surgir el amor. La nota del Rebe compara esto con un
hijo que esta en casa con su padre, pero cuyo padre le oculta el rostro. Estos dias no son festividades, pues

en una festividad (Yom Tov) los mojin de Aba e Ima, las configuraciones intelectuales, se revelan en Nukva,

como explica Pri Etz Chaim.
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Pero estos llegan por medio de Zeir Anpin, a diferencia de lo que ocurre en Rosh HaShana. (Véase
también lo escrito en la explicacion sobre el versiculo “Y sucedera que de luna nueva en luna nue-
va”.) Y [esto] no se debe a la revelacion de las iluminaciones de los mojin mismos, pues esta escri-
to: “Siempre que clamamos a El”, y no a Sus atributos, sino a la revelacion de la Luz Infinita (Or
Ein Sof), bendito sea.
En una festividad los mojin llegan a Nukva por medio de Zeir Anpin, mientras que en Rosh HaShana llegan
a ella directamente de Bina; el paréntesis remite a una explicacion del versiculo de Isaias “de luna nueva en
luna nueva” para ampliar el tema. Sin embargo, lo que caracteriza una festividad no es la iluminacion de los
mojin como tal, pues el Sifrei, citado en el Pardes Rimmonim, interpreta “Siempre que clamamos a £l

como que se clama a £l y no a Sus atributos; lo que se revela por medio de ellos es la Luz Infinita, bendito

sea.
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Y como la iluminacion de los mojin es mas elevada, por eso es un Yom Tov; no ocurre asi con la
iluminacion de los atributos emocionales (midot), en la que la luz brilla a través de una distancia
mayor que en los mojin, porque su iluminacion solo tiene por finalidad rectificar las midot y devol-
verlas a la posicion cara a cara.
Como la iluminacion de los mojin constituye una revelacion superior, los dias en que se manifiesta son festi-
vidades. En cambio, durante los Diez Dias se manifiesta una iluminacion de los atributos emocionales (mi-

dot), cuya luz brilla a través de una distancia incluso mayor que la de los mojin, porque su tnico proposito

es rectificar los atributos y devolverlos a la posicion cara a cara.
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Y este es el significado de la nesira (separacion mediante un corte). (Véase el maamar que comien-
za “Porque Abraham no nos conoce”; y también en el hombre mismo, el alma vital desea, etc., pero
en el intelecto, etc. Véase asimismo, sobre el tema de espalda con espalday cara a cara, la explica-

cion del versiculo “Recuerda lo que Amalek te hizo”, etc., “detras de ti”, etc.; véase alli.)

Esta rectificacion se llama nesira, “corte”: segun la ensenanza del Arizal, Zeir Anpin y Nukva primero estan
unidos espalda con espalda y luego son “separados mediante un corte” para que puedan volverse cara a
cara. Pri Etz Chaim dice que esto ocurre durante los diez dias desde Rosh HaShana hasta Yom Kipur, un atri-
buto cada dia. Los paréntesis remiten a dos maamarim de Torah Ohr: el que trata de “Porque Abraham no
nos conoce”, que dice que en la persona el alma vital desea cosas mundanas, en la posicion espalda con es-
palda, mientras que en el intelecto la voluntad se dirige a D'os, cara a cara; y el que trata de “Recuerda lo

que Amalek te hizo”, sobre la posicion espalda con espalday cara a cara.

129 (270 29K573) [2now el WPT B9 101912 AMIRIP 7AW 1At RIT ORI N19952 mond 19
[0°191 0°39] 73D 117777 099K TAIWNRI POR

Y asi también abajo, en el pueblo de Israel en su conjunto, es un tiempo de teshuva: “Invoquenlo
mientras esta cerca”. Y esto es [lo que significa] lo escrito (en Malaji, capitulo 3): “Vuelvan a Mi, y
Yo volvereé a ustedes”; es decir, cara a cara;
Lo mismo sucede abajo, en el pueblo judio en su conjunto: los Diez Dias son un tiempo de teshuva, sobre el
cual Isaias dice “Invoquenlo mientras esta cerca”, y el Talmud (Rosh Hashanah 18a) aplica el versiculo a es-

tos dias. “Vuelvan a Mi, y Yo volveré a ustedes”, de Malaji, describe el giro cara a cara: Israel se vuelve hacia
D'os, y D'os se vuelve hacia Israel.
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pero no es la iluminacion de los mojin. Por eso se le aplican los términos “algo” (yesh) y “una cosa”
(davar), el nivel del amor, etc.: que haya (yesh) alguien que ama, etc.

Sin embargo, esta cercania no es una iluminaciéon de los mojin; reside en las emociones. Por eso este amor

se denomina “algo” (yesh), una cosa sentida: amar significa que hay alguien que ama, un yo que lo siente.
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Sin embargo, hay dos niveles de amor, que corresponden a los Jasadim revelados (bondades) y los
Jasadim ocultos. Y los ocultos estan arriba, en el Yesod (fundamento) de Ima,
El Alter Rebe distingue ahora dos clases de amor, que corresponden a los “Jasadim revelados” y los “Jasa-

dim ocultos” (bondades) de la Cabala. Los Jasadim ocultos atin estan contenidos en el Yesod de Ima: el amor

sigue dentro del entendimiento, antes de manifestarse como una emocion sentida.
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pues alli estan ligados al mundo del deleite, ya que alli se revela Atik. (Y véase lo escrito acerca de
los Jasadim ocultos y revelados en la explicacion del versiculo “Estos son los viajes”, y en la expli-
cacion del versiculo “Y sera el numero de los hijos de Israel”.)
Alli, atn dentro de Bina, los Jasadim estan ligados al mundo del deleite, porque Bina es donde se revela Atik,
la dimension interior de Kéter, asociada con el deleite. El paréntesis remite a otras dos explicaciones que

tratan sobre los Jasadim ocultos y revelados, acerca de “Estos son los viajes” y “Y sera el nimero de los hijos
de Israel”.
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Y este es el asunto de Yom Kipur: “Ante Havaia seran purificados”, pues Nukva recibe las cinco
Guevurot, etc. Y todas las elevaciones pasan por medio de Ima, hasta la Barba (dikna), etc.; este es
el nivel del deseo del corazon (re'uta deliba), etc. En cambio, los revelados son después de salir a
la manifestacion, etc.
Yom Kipur, el dia de “ante Havaia seran purificados”, corresponde a los Jasadim ocultos: en él, Nukva reci-
be las cinco Guevurot, y todas las elevaciones del dia pasan por Ima, hasta la “Barba” (dikna), fuente de los

trece atributos de misericordia. Esto es “el deseo del corazon” (re'uta deliba), un anhelo oculto en las pro-

fundidades del corazoén. En cambio, los Jasadim revelados son el amor después de salir a la luz.
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SECCION 2 - 12

La cobertura del corazon
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Ahora bien, arriba, en el pecho (jazé), hay una union (zivug), etc., porque alli también esta el nivel
de Yesod, etc. Véase lo escrito en el discurso que comienza: «Los ojos de todos».

Arriba, en el nivel del «pecho» (jazé) de Zeir Anpin, también hay una union (zivug), porque ese lugar tam-
bién tiene un aspecto de Yesod, la sefira a través de la cual se produce la unién. El Alter Rebe remite a su

discurso sobre «Los ojos de todos te esperan» para ampliar el tema.
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Y este es el asunto del punto de la dimension interior (pnimiut) del corazéon y de su vinculo, para
apegarse a El. Y, en su descenso (hishtalshelut) hacia abajo, al revestirse en la dimension exterior
(jitzoniut), se cierne sobre ella el nivel de un prepucio (orlah): «el prepucio de vuestro corazon».

En la persona, esto corresponde al punto interior del corazoény a su vinculo con D'os: su deseo de «apegarse

a El». Cuando ese punto desciende y se reviste en el aspecto exterior de la persona, se posa sobre €l una co-

bertura, a la que la Tora llama «el prepucio de vuestro corazony.
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Por eso los Diez Dias de Teshuva [preceden]| a Yom Kipur: para eliminar el nivel del prepucio men-
cionado antes mediante «Examinemos nuestros caminos», etc. Entonces se revelara la dimension
interior del corazon, etc.

Por eso los Diez Dias de Teshuva preceden a Yom Kipur: mediante el examen de uno mismo, «Examinemos

nuestros caminos» (Lamentaciones 3:40), se elimina la cobertura. Entonces puede revelarse la dimension

interior del corazon, como sucede en Yom Kipur.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-savo/2/ 8
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SECCION 3 - 13-4

Imagen y semejanza
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Y esto es [el sentido de] “a nuestra imagen, conforme a nuestra semejanza”. Pues la imagen (tze-
lem) de Zeir Anpin proviene del nivel de los Jasadim ocultos y revelados mencionados anterior-
mente, y su fuente esta en Aba e Ima, etc.; pues el tzelem, etc., [es] el nivel de “oculto y revelado”,
etc.
El Alter Rebe vuelve al versiculo “Hagamos al hombre a nuestra imagen (tzelem), conforme a nuestra seme-
janza (demut)”. El tzelem de Zeir Anpin proviene de los Jasadim ocultos y revelados descritos anteriormen-

te, cuya fuente es Aba e Ima; y el propio tzelem tiene un aspecto oculto y otro revelado. La nota del Rebe su-

giere que “pues el tzelem, etc.” quiza deberia decir “pues el tzelem es el nivel de”.
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Y asi es, cada vez mas alto, hasta las alturas mas excelsas, sin fin, etc.; e incluso por encima de la
particion (parsa), etc.; e incluso en Adam Kadmon, etc.

La misma correspondencia entre lo oculto y lo revelado se repite en todos los niveles, sin fin: incluso por en-
cima de la parsa, la particion entre el Mundo de Atzilut y los mundos inferiores, e incluso en Adam Kadmon,
la primera y mas elevada configuracion de todas.
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Y “a Nuestra semejanza” corresponde al nivel de Lea y Rajel. Lea es el alma intelectual, provenien-

te del aspecto posterior (ajoraim) de Ima; y Rajel es el alma vital, que davida a los mundos, etc.,

“A Nuestra semejanza” se refiere a Lea y Rajel, las dos configuraciones femeninas de Zeir Anpin. Lea es lla-
mada el “alma intelectual”, proveniente del aspecto posterior (ajoraim) de Ima, y Rajel, el “alma vital”, que
davida a los mundos.
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pues ellas mismas son el nivel de la semejanza y la forma de las letras, etc., y revisten a Zeir Anpin.
Y esto es [lo que significa] “con todo tu corazon”: el nivel de la imagen (tzelem) mencionado antes;
y “con toda tu alma”: el nivel de las almas, “a Nuestra semejanza”, mencionado antes.
Estas dos “almas” son semejanza y forma: las letras que revisten a Zeir Anpin. Las notas del Rebe anaden
que las letras del pensamiento estan en el alma intelectual y las letras del habla, en el alma vital, y que las le-

tras revisten tanto el intelecto como las emociones. Asi, “con todo tu corazéon” corresponde al tzelem, que
las notas llaman la esencia mismay el ser; y “con toda tu alma”, a las dos almas de la semejanza.

SECCION 4 - 15-6

Hacer que D'os diga

DTRY OPIYI DRI NP2 00 A0 2010 NANRT T DR N LM 127 N3 10 DYaw 70 Py KM
219 [emyna] NIYIA POY0 T 1D PR

Y este es el concepto de la Tora Oral, el nivel del habla, etc. Y esto es [el significado de] “Has hecho
que Havaia declare hoy”, etc. Pues en el momento de la creacion del mundo, “no habia hombre”,
etc., [fue] “cuando surgio en Su voluntad”, etc.;

El habla, el nivel de Nukva, es también la Tora Oral, y esto explica el versiculo “Has hecho que Havaia decla-

re hoy”. Cuando el mundo fue creado por primera vez, “no habia hombre” que sirviera a D'os, de modo que

la creacion surgio tinicamente de la voluntad misma de D'os, “cuando surgio en Su voluntad”.

77902 1INTI2YY 1PN [papa pea] R ARPYI 7Y 0201 10 2ONNANT OwYn Y 1Pwoy PaR
aoYInn TPynn M7 PPwRRY M7 °NOR M7 MAwn 9 5w 1vam

pero ahora, por medio de las acciones de los seres inferiores, etc. Y seguin la medida de la eleva-
cion de mayin nukvin (aguas femeninas) mediante nuestras acciones y nuestro servicio en la Tora
y la oracion a lo largo de todo el afio, “el espiritu suscita espiritu y atrae espiritu” desde lo alto,
desde el ocultamiento
Ahora, sin embargo, la renovacion de cada afio depende de las acciones de los seres inferiores. Segun las
“aguas femeninas” (mayin nukvin), el despertar que elevan nuestras acciones, el estudio de la Tora y la ora-

cion durante todo el afno, “el espiritu suscita espiritu y atrae espiritu”: un despertar desde abajo atrae desde
arriba un despertar correspondiente, desde el ocultamiento.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-savo/2/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KI SAVO - MAAMAR 2 0°719217 011 MW WRA 171y

TN QTR P9 DY 990 [mawn wxa) 777 902 DD 259101070 130982 DTN WY 912772 190a0 PR
13999 7AW 19y MR 0 26.09°9Y S119°5nnY

hacia la revelacion, en la expresion “Hagamos al hombre a Nuestra imagen, conforme a Nuestra
semejanza”, para que se manifieste el nivel de Rosh Hashana: Rey sobre todo hombre. Y esto es [el
significado de| “para que Me hagan Rey sobre ustedes”. Pues las almas ascendieron al Pensamien-
to Supremo.
Esta atraccion hace que la expresion “Hagamos al hombre a Nuestra imagen, conforme a Nuestra semejan-
za” pase del ocultamiento a la revelacion, de modo que en Rosh Hashana D'os vuelva a ser Rey sobre el

hombre; esto es lo que dice el Talmud: “para que Me hagan Rey sobre ustedes”. Esto es posible porque las
almas de Israel “ascendieron al Pensamiento Supremo”: primero estaban incluidas en la intencion de D'os.

23 770171 NORRT T DR 70 .10 71710 717N 712772 P31 PR 1O anawnn 0oORYEIAY 1740
Y asi como ellos llevan su pensamiento de lo potencial a lo actual mediante el habla del estudio de
la Toray la plegaria, asi también: “Has hecho que Havaia proclame hoy”, etc.

Asi como las personas llevan sus pensamientos de lo potencial al habla efectiva cuando estudian Tora y re-
zan, asi también, en Rosh Hashana, Israel “hace que Havaia proclame”: su habla aqui abajo hace surgir la

expresion Divina de su ocultamiento y la lleva a la revelacion.

[m3wn wxa] 7 M2 (79 byaw] D7YAW 770 7M1 %0 M3 P0IR WYL T IR MR [ nnm) 27
N FTPRRT M M3 (xapi) PPN T 2R PIY R

Es decir, que £l pronuncie esta expresion: “Hagamos al hombre”, etc. Pues el nivel de la Tora Oral
y el nivel de Rosh Hashana son una misma cosa: el nivel del habla, el nivel de Nukva, etc. “Y Ha-
vaia ha hecho que ustedes proclamen”, etc.:

Israel hace que D'os vuelva a pronunciar la expresion “Hagamos al hombre”. La Tora Oral y Rosh Hashana

son una misma cosa, porque ambas corresponden al nivel del habla, Nukva; y el versiculo siguiente, “Y Ha-
vaia ha hecho que ustedes proclamen”, se explica a continuacion.

5197 7awnna 1Py MRYIm 1o 12 Yy XY (t"np ©°2n) 2°02 9% [Papuon] 17N nxeyn o
Pues acerca de esta elevacion de mayin nukvin esta escrito (Salmos 147): “No ha hecho asi”, etc. Y
las almas se elevaron en el pensamiento porque

Esta elevacion de las “aguas femeninas” es propia de Israel, como dice el Salmo 147 acerca de los estatutos y
las ordenanzas de D'os: “No ha hecho asi con ninguna otra naciéon”. Las almas de Israel “se elevaron en el

pensamiento”, y las palabras siguientes explican el motivo.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-savo/2/ 11
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D'os es quien les da poder en su habla; “las estableci6 en la boca”, etc., “para alabanza, para nom-
bre y para gloria”, para que formen los mojin de Nukva, el nivel de Jojma, Bina y Daat, etc. Y esto
basta para quien comprende.
El poder del habla de Israel en la Tora y la plegaria proviene del propio D'os, quien, en palabras de Sefer
Yetzira, “establecio las letras en la boca”; esto es “Havaia ha hecho que ustedes proclamen”. “Para alabanza,

para nombre y para gloria” corresponden a Jojma, Bina y Daat: mediante su habla, Israel forma los mojin de
Nukva.

EN LA AVODA

Durante los Diez Dias de Teshuva, examinar los propios caminos («Examinemos nuestros caminos») para
quitar la cobertura que oculta el punto interior del corazon, de modo que su dimension interior se revele
en Yom Kipur. Mediante el estudio de la Toray la plegaria durante todo el afio, llevar el pensamiento al ha-
bla: esto eleva las «aguas femeninas» que hacen que D'os diga nuevamente «<Hagamos al hombre» y sea co-

ronado Rey sobre nosotros en Rosh HaShana.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué dice el maamar que en el bitul de Rosh HaShana no hay lugar para el amor, mientras que este se
revela en los Diez Dias de Teshuva?

2. ;Como puede la distancia revelar el amor mas que la cercania, como en «Desde lejos se me aparecio

Havaia»?

3. ;Cual es la diferencia entre los Jasadim ocultos y los revelados, y por qué Yom Kipur corresponde a los
ocultos?

4. ;Qué es el «prepucio del corazon» en la persona, y como lo quitan los Diez Dias de Teshuva?

5. ;En qué sentido nuestro estudio de la Tora y nuestra plegaria «hacen que Havaia diga» «Hagamos al hom-

bre» cada Rosh HaShana?

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-savo/2/ 12
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

Y92 NN PN °1 1AM

“Y Havaia Elokim construyo la costilla que habia tomado
del hombre para hacer de ella una mujer”. El Talmud in-
terpreta “construy6” como una alusion a Bina, que el Alter
Rebe aplica a Nukva, quien recibe mojin de Bina.

Genesis 2:22273:’2 N°wR72
DTS2 TN TR DTSR MRPTIWN YPRT TN DR T 10
And the rib, which the L-RD G-d had taken from the man,

made He awoman, and brought her unto the man.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

77007 11302 1naw bR

De “Y Havaia Elokim construyé la costilla”, el Talmud
aprende que el Santo, bendito sea, dio a la mujer mas en-
tendimiento (Bina) que al hombre. El Alter Rebe lo inter-
preta como que Nukva recibe sus mojin directamente de
Bina en Rosh HaShana.
Niddah 45b:11-1227>-8":2 11”1 1173
YT NN [DOPPR] 7 12%07 2097 29277 Riyb O (XTOM 27 0K
LATRY LRI ANE AWK 707 1302 RIT T2 WITRT 103 Taon
12 1iynY 227 DN ©R? WY IBRT BPR? w1137 AR Jyan KIn
TRIN YK DR T MP? X Y930 DK (DK N 1 X0
DTS P T3, AP KT T2 WITRE AYPRY TH7 — YRIND 7
N33 — RIPYPRY 1P 0071 27122 190 11K
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

“Havaia reina; esta revestido de majestad; Havaia esta re-
vestido, se ha cefiido de fortaleza”. La realeza se describe
como una vestimenta: la gran luz de Bina contraida en
Maljut.

Psalms 93:1’R:3”% 0°9°1n

:0INA~232 DN 1IN AR MRND Y7 WP WP MR 7700
8. D'os reina; esta revestido de majestad; D'os esta revesti-
do, se ha ceiiido de poder; ciertamente, el mundo esta esta-

blecido y no sera conmovido.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

12 702Nn wTnn
El Talmud explica “Toquen el shofar en la luna nueva, en
el tiempo cubierto de nuestro dia festivo”: ;qué festividad
tiene lugar cuando la luna nueva esta cubierta? Rosh HaS-
hana. El Alter Rebe vincula esa ocultacion con el bitul pro-
pio del dia.
Rosh Hashanah 8a:17-8b:1X:2°11-17:X 1 11w WX
130 0% 11092 IDIY WM YRR :°NIT ?RIT CWNT OKun
2Py SRR LAY X1 PRIYYD P
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-savo/2/

% ANT T PR

“Desde lejos Havaia se me aparecio: con amor eterno te he
amado; por eso te he atraido con bondad”. El Alter Rebe lo
interpreta en referencia a los Diez Dias de Teshuva, cuan-
do el amor se revela a través de la distancia.
Jeremiah 31:3':x7% 107
270N AW 1372¥ TPNAX 07y NIAXRT °7 X7 pinTn
«De lejos se me aparecio D'os. Si, con amor eterno te he

amado; por eso te he atraido con bondad.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

N”INT 1P mbann

Elvigésimo portal, dedicado a las festividades, explica que
en Yom Tov los mojin de Aba e Ima (Jojma y Bina) entran
en Zeir Anpin revestidos de Nétzaj, Hod y Yesod de Ima, y
que Zeir Anpin y Nukva los reciben por medio de Ima. El
Alter Rebe se basa en esto para explicar la revelacion de
los mojin en cada Yom Tov.
Pri Etz Chaim, Gate of Festival 1:3wTp Xpn yw ,0%°0 vy "9
AR
REYN ROT RARA 77 ,R2oRT 1REYR 19w TR PR WX U721 IR
TN AMK PP0°I9M) ,RAR DR PRI 1IN WY 7Y P ,RIRRA KDY
Rax b 1°M0 0°R2 P 118y RART 19w M waknm R LR
19X 12221 KRR PW PMIN2 1PI20NMY KR PW 1Rt 0 12030
0 RIART 771 7N R PR 1°72n0mY 70’02’ ,R7IRT PR
1AW 1M RAKT MR NIRT 2172 070 PRI 1Ty
Pri Etz Chaim (Public Domain)

19N NP P03

«;Qué gran nacion tiene a D'os tan cerca de ella como Ha-
vaia, nuestro D'os, cada vez que lo invocamos?» El Alter
Rebe lo cita para referirse a invocar a D'os mismo.
Deuteronomy 4:7°1:"7 0°7127
1IRIP7222 ARPR D PR 0°37p DORPR PR PiTa van D
PO

Porque ;qué gran nacion tiene a D'os tan cerca de ella como
D'os, nuestro D'os, esta cada vez que lo invocamos?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PRITAR XD 19PN 1INAP P03

El Pardes Rimmonim cita el Sifrei sobre «cada vez que lo
invocamos»: a El, y no a Sus atributos; y pregunta enton-
ces como puede dirigirse la plegaria a través de las Sefi-
rot. El Alter Rebe emplea esta ensefianza para mostrar que
el amor de los Diez Dias proviene de la Luz Infinita
misma.

Pardes Rimmonim 32:2-3°1-2:27% 01111 0718
7332 3 112079 MIRT 1900 NPyna 13395 oTIPR PIRaw R
1IRP 552 13°79X 113 *1902 RN 3 D133 N3P w° M9°002 11197
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Pardes Rimonim (Public Domain)

17°011 1Py
Entre sus principios acerca de Nukva, Etz Chaim explica
que la nesira tuvo lugar mientras los aspectos posteriores
de Zeir Anpin, llamados «suefio profundo» (tardema), es-
taban sobre él, y que después quedaron cara a cara. El Al-
ter Rebe identifica la reparacion de los atributos durante
los Diez Dias con esta nesira.

Sefer Etz Chaim 34:2°2:7°% 0»n vy

17°011 1Py

Como Zeir Anpin y Nukva salieron espalda contra espalda
en la creacion, cada Tishrei se necesita la nesira: se lleva a
cabo durante los diez dias desde Rosh HaShan4 hasta Yom
Kipur, un atributo cada dia, y en Yom Kipur alcanza el ni-
vel interior, para devolverlos a una posicion cara a cara. El
Alter Rebe llama a la reparacion de los atributos durante
los Diez Dias «el asunto de la nesira».

Pri Etz Chaim, Gate of Rosh Hashana 1:6wx1 1yw ,0%1 vy "9
1OR 1w
,°0377 1% 199, AT 9270 M, 09w X121 wna mam
97121 ,0o0m07 1910 RIT IR L1207 PO 12 100 LRI P00 I
MOWYI MI°037 13T .70ND X33 TWRD 0O 1102 10T pnnb
R2PIIT KW 3 Y1 LAAR 7T 7011 01 03,001 mwy 19Ra
YTIID ,ARD DIpn RO ARyRDY owm LN TA 19w IR2 NI
nnbw XY 7Ty SRR %) L0 PR D02 mowya MNT X nnyw
YW 7Y A7 IR 1R 7PDRY 57710 7Y 17°0)
Pri Etz Chaim (Public Domain)

117> XD OTMaN %5

«Pues Tu eres nuestro Padre; aunque Avraham no nos co-
noce e Israel no nos reconoce, Tu, Havaia, eres nuestro
Padre». El versiculo abre el discurso al que se refiere el
paréntesis.

Isaiah 63:161"0:270 11°yw°

I T AR T2 XD PRIP YT, K DTIAN 0D I 1AXTD
:T0Y 029Y7 17K:

Porque tu eres nuestro Padre; Abraham no nos conoce, e Is-

rael no nos reconoce; tii, D'os, eres nuestro Padre; nuestro

Redentor desde la eternidad es tu nombre.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PoRY TP WY TWR NN 1

«Recuerda lo que Amalek te hizo en el camino, cuando sa-
liste de Egipto»; el versiculo siguiente dice que golpeo «a
todos los débiles que iban detras de ti». El paréntesis se-

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-savo/2/
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fiala el discurso sobre este versiculo en relacion con la po-
sicion espalda contra espalday cara a cara.
Deuteronomy 25:171>:7173 0°727
:DUT$RY DRNXE T1T2 P2RY 97 1YYV DX 13}
Recuerda lo que te hizo Amalec en el camino, cuando salis-
teis de Egipto;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

2192 1N IMINP

«Busquen a Havaia mientras puede ser hallado; llamenlo
mientras esta cerca». El Talmud (Rosh Hashanah 18a) apli-
ca el versiculo a los diez dias entre Rosh HaShana y Yom
Kipur.
Isaiah 55:6":71”1171°yw°
:Dﬁ'h? imva; R mxrgn: al HW'T[
Buscad a D'os mientras puede ser hallado; invocadlo mien-
tras esta cerca;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

0O79N T2IWNY VPN 12

«Regresen a Mi, y Yo regresaré a ustedes, dice Havaia de
los Ejércitos». El Alter Rebe interpreta el retorno mutuo
como una relacion cara a cara.

Malachi 3:7°1:’3 2381

072X MWK 2K INY DNRY XY PR DNT0 DN BR?
1213 172 ONTPRY NIRIT T AN

From the days of your fathers ye have turned aside from

Mine ordinances, and have not kept them. Return unto Me,

and I will return unto you, Saith the L-RD of hosts. But ye

say: ‘Wherein shall we return?’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

"yon MR

“Estos son los viajes de los hijos de Israel que salieron de
la tierra de Egipto”. El texto se refiere a una explicacion de
este versiculo que trata de los Jasadim ocultos y revelados.
Numbers 33:1'K:2"? 12712
YRTT'2 DNRIZ? DOIR PIRD R WK DX vyon A9K
TR
Estas son las jornadas de los hijos de Israel, por las cuales
salieron de la tierra de Egipto, segtin sus huestes, bajo la di-

reccion de Moisés y Aaron.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

LRTW? %33 1200 oM

“Y el numero de los hijos de Israel sera como la arena del

mar”. El texto se refiere a una explicacion de este versicu-
lo sobre los Jasadim ocultos y revelados.

Hosea 2:1'x:"2 yuvin

DipRa ™) 1997 X7) TvX? WK 03 YinD PX1wi3 200 M

PII72K %23 D77 T DOX "RYX? 77 TN

Y el numero de los hijos de Israel sera como la arena del

mar, que no puede medirse ni contarse; y en lugar de lo que

14
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se les dijo: «No sois Mi pueblo», se les dira: «Sois hijos del
D'os viviente».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

nvn A0 ek

“Porque en este dia £l expiara por ustedes, para purificar-
los; de todos sus pecados, delante de Havaia seran purifi-
cados”. El Alter Rebe relaciona la purificacion de Yom Ki-
pur con los Jasadim ocultos en el Yesod de Ima.

Leviticus 16:30°7:10 X1p™

37700 1 %197 D2 NRYA P31 DONK ITY? 0277y 1927 I 097D
Porque en este dia se hara expiacion por ustedes, para puri-
ficarlos; de todos sus pecados quedaran limpios delante de
D'os.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

“Y Havaia Elokim hizo caer un suefio profundo sobre el
hombre, y este durmid; y tom6 una de sus costillas”. El
maamar comienza con la creacion de la mujer como ima-
gen de lo que sucede arriba en Rosh HaShana.

Genesis 2:21873:’1 n°WR12
2 7307 PRY?EN NAX A% 1N DIRTT2Y ANTIN DORPR 1 28N
:mannn
And the L-RD G-d caused a deep sleep to fall upon the man,
and he slept; and He took one of his ribs, and closed up the
place with flesh instead thereof.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
“Y sucedera que de luna nueva en luna nueva y de Shabat
en Shabat, toda carne vendra a postrarse ante Mi”. En este
punto del argumento, el texto remite al lector a una expli-
cacion de este versiculo.
Isaiah 66:23375:170 V1°yw°
ninnwa? A3 K22 in2w2 nAY T w2 wITeTE N
8 7207
Y sucedera que de una luna nueva a otra, y de un sabado a

otro, vendra toda carne a postrarse delante de Mi, dice D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 2

20

21

0522% nny

“Circunciden, entonces, el prepucio de su corazon, y no
endurezcan mas su cerviz”. El Alter Rebe usa «el prepucio
del corazon» para referirse a la cobertura que se posa so-
bre el punto interior del corazén a medida que este
desciende.

Deuteronomy 10:161"v: 0°727

Tiy 1WpN X 02271Y) 02227 N27Y NX oR?mM
Circunciden, pues, el prepucio de su corazon y no sean mas
obstinados.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

11°397 Awana

“Examinemos y sondeemos nuestros caminos, y retorne-
mos a Havaia”. La introspeccion de los Diez Dias elimina

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-savo/2/
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la cobertura sobre el corazon.
Lamentations 3:40°2:3 127X
Havayah1y n213) n9pn a7 nipam

Let us search and try our ways, And return to the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 3

22

AN ANl

“Hagamos al hombre a Nuestra imagen, conforme a Nues-
tra semejanza”. Este parrafo explica “imagen” (tzelem), y
el siguiente explica “semejanza” (demut), como niveles de
las configuraciones de lo Alto.
Genesis 1:26172:% N"wR12
RIYN 027 NIT2 AT NMNTI MNPR2 DIX ALY DR MR
PIRT2Y ORI TR177092 YIRTPIN M0nan oD
Y D'os dijo: «<Hagamos al hombre a Nuestra imagen, confor-
me a Nuestra semejanza; y que domine sobre los peces del
mar, sobre las aves del cielo, sobre el ganado, sobre toda la

tierray sobre todo ser que se arrastra sobre la tierra».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 5

23

24

01°7 NA2ANRT T DR

“Has hecho que Havai4 declare hoy que El sera tu D'os y
que andaras por Sus caminos”. El maamar interpreta «has
hecho que declare» como el despertar de Israel que hace
surgir la expresion Divina «Hagamos al hombre» en Rosh
HaShana.

Deuteronomy 26:171°:173 0°727

VRO VWD) TIVIA NP WPR? A7 NPT DR QYR monK
1192 ywP) vusYm 1Rizm

Hoy has declarado que D'os es tu D'os, y que andaras en Sus

caminos, guardaras Sus estatutos, Sus mandamientos y Sus

decretos, y escucharas Su voz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PR DTNY

“...y no habia hombre que trabajara la tierra”. En el mo-
mento de la Creacion no habia nadie abajo que despertara
la voluntad de D'os, por lo que la creacion eman6 tnica-
mente de Su voluntad.
Genesis 2:5°71:’2 N°wR12
XY 2 My 0L ATET YOI YIS W OW AN TR 2
HTIRTRIN 1292 TR DTN PINTPY 2PN M R
Aun no habia en la tierra ningan arbusto del campo, ni ha-
bia brotado todavia ninguna hierba del campo, pues D'os no
habia hecho llover sobre la tierra, y no habia hombre que
cultivara el suelo;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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26

13097 1am3a DTN WYl

“Hagamos al hombre a Nuestra imagen, conforme a Nues-
tra semejanza”. La expresion que creo al hombre vuelve a
ser atraida desde el ocultamiento hacia la revelacion en
cada Rosh HaShana.
Genesis 1:26172:X N"wR12
RIY D27 NIT2 AT AMATI MNPR2 DIX ALY DR MR
PIRTPY RN U177 YIRTP0I Monan oy
Y D'os dijo: «<Hagamos al hombre a Nuestra imagen, confor-
me a Nuestra semejanza; y que domine sobre los peces del
mar, sobre las aves del cielo, sobre el ganado, sobre toda la
tierray sobre todo ser que se arrastra sobre la tierra».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

ooy "nvonnw
D'os dice: “Digan ante Mi en Rosh HaShana [versiculos
de] realeza, recuerdo y shofar: realeza, para que Me hagan
Rey sobre ustedes”. El Alter Rebe lo interpreta como que
Israel renueva la realeza de D'os en cada Rosh HaShana.
Rosh Hashanah 16a:15170:X 1t 11w wX1
1393 X T2 WITRI TR — A2 01 1393 T15A MIRK 1 21em)
WXN3 "397 TN LAY B3 027 AN VT3 03 o g
,02°%y *115°7nAY *15 — nivaPn .ninpiv ni1inat nivobn mawn
9w — nar ,n23v’? 197 0221731 AP 013 — NiNnat
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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“Has hecho que Havaia declare hoy que Fl sera tu D'os”.
Israel hace que su pensamiento pase al habla y, asi, hace
que D'os vuelva a decir: “Hagamos al hombre”.
Deuteronomy 26:171°:173 0°727
PN THP) PRI NJPP) LPOKY 7 nbTp oim YKy 1NN
1192 ywP) voswm 1Rizm
Hoy has declarado que D'os es tu D'os, y que andaras en Sus
caminos, guardaras Sus estatutos, Sus mandamientos y Sus

decretos, y escucharas Su voz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

DN AWyl

“Hagamos al hombre a Nuestra imagen, conforme a Nues-
tra semejanza”. Esta es la expresion que Israel hace que
D'os diga en Rosh HaShana.

Genesis 1:261”2:’% N"wX12

A1) 0% D372 1777 MR a:@‘?gg xR Ayl D’,?‘b?j R
SPIRT2Y ORI U172 TN TRI 02 DY

Y D'os dijo: «<Hagamos al hombre a Nuestra imagen, confor-

me a Nuestra semejanza; y que domine sobre los peces del

mar, sobre las aves del cielo, sobre el ganado, sobre toda la

tierray sobre todo ser que se arrastra sobre la tierra».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Y Havaia ha hecho que ustedes declaren hoy que seran

Su pueblo preciado”. Aqui se entiende que D'os otorga a
Israel precisamente el poder de hablar.

Deuteronomy 26:1817:173 0°127

0D W) 23T WD 1930 0y? 2 niie o ATRRT M

Pnizn

Y D'os te ha declarado hoy Su tesoro preciado, como te pro-

metio, y que guardaras todos Sus mandamientos;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

D2 ayap
“Veintidos letras fundamentales: grabadas en la voz, talla-
das en el aliento, colocadas en la boca en cinco lugares”.
La nota del Rebe cita esto respecto de “las coloco en la
boca”: D'os es la fuente de las letras del habla humana.
Sefer Yetzirah 2:3'1:’2 719°%° 700
192 My12p M2 Msn 51?3 NMPpPn 710° MPNIR 2°NwY 0wy
121011 01972] ¥"IWoT nrasuT ?723°3 7”112 YUANR Nimpn awnna
nwnwn YUINR ,NPNa2 nabnwd 1“27'?3 DMNMYP At Mawnd Ao
P7%3 YRR WRID DONDW 02 1712 ,1Y7Pan n°231 1w 7102
oy nwawn WS w2 N73%0T ,nn001 ek v anvwtw By
»D OORP Y LMY F2DW NWD DOWR P2 wUIoY [Ppn
:[:27mA0
Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain)

naNan® aw® mbrnk

“... para alabanza, para renombre y para gloria, y para que
sean un pueblo santo para Havaia, su D'os”. El Alter Rebe
interpreta los tres términos como Jojma, Bina y Daat, los
mojin que el habla de Israel forma para Nukva.
Deuteronomy 26:19v7°:1”2 0°127
ANPTZY NIRDNPY DY) MPIN? Ny WK 0Man02 Y 1Py AANY
1327 YR PRYN N7 YRy
and to make thee high above all nations that He hath made,
in praise, and in name, and in glory; and that thou mayest
be a holy people unto the L-RD thy G-d, as He hath spoken.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

“No ha hecho asi con ninguna nacion, y Sus decretos no
los han conocido. Halleluyah”. El Alter Rebe lo aplica a
que Israel eleva «aguas femeninas».
Psalms 147:20°2:1"p 0°2°11n
AR YT DowRYM 137227 1 NRYR?
He hath not dealt so with any nation; And as for His ordi-

nances, they have not known them. Hallelujah.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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